TP 1 — Installation d’OS virtualisés
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1.1. Création des machines virtuelles

J’ai créé une VM sous le nom (DEB13Desktop).

2 Mew Virtual Machine

“ Virtual machine name and operating system

VM Name DEB13Desktop

VM Folder [ FABOUCLY\SEM 1\TP 1\WM Debian 12

150 Image  <non sélectionné>

(e

05 Linux
05 Distribution Debian
05 Version Debian (64-bit)

| _| Proceed

J’ai mis 2048MB de RAM et 2 cceurs de processeur a la VM.

2 New Virtual Machine

Virtual machine name and operating system
2 Virtual machi d operating s)
» Set up unattended guest O5 installation
' Specify virtual hardware
Base Memory === 2048 MB
| IO O N I O R R R A O A DU R B R DU R N S DN D B U D DR DN BN NN R B B )
4 Mo 16384 Mo
MNumber of CPUs ==&
1 1
CPU1
() Use EFI

b Specify virtual hard disk

Aide | Finish |  Annuler
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J’ai ensuite mis 128MB de mémoire vidéo.

## DEB132Desktop - Settings
Basic Expert
Général Affichage

Ecran Bureau a distance Enregistrement

System

Video Memory
Affichage

9 (] B [

Stockage Number of Virtual Monitors

Audio

. Scale Factor
Réseau

AEEE Graphics Controller VMSVGA

USB Caractéristiques |:| 30 Acceleration

Shared Folders

Interface utilisateur

HE %

Annuler

J’ai ensuite configuré la taille du disque a 20GO.
= New Virtual Machine

» Virtual machine name and operating system
> Set up unattended guest OS5 installation

» Specify virtual hardware

' Specify virtual hard disk

) Create a New Virtual Hard Disk
-Hard Disk File Location and Size

FARUDENT\WMNDEBE13Desktoph\DEB13Desktop.vdi v R

Dk iz 20,00 Gio

4,00 MB 2,00 Tio

-Hard Disk File Type and Format

VDI (VirtualBox Disk Image) R |_:_| Pre-allocate Full Size

IZ::' Use an Existing Virtual Hard Disk File

Tmed Tl 1 ANIARGTE A bW «ordi (Blm ol 0
locl_lmny || _SUs8U50-aisku Lwvdl [INarmal, o,

() Create Virtual Machine Without a Virtual Hard Disk

| Finish Annuler
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1.1.2. Création de la VM serveur.

J’ai ensuite créé une autre VM se nommant (DEB13Serveur).

= MNew Virtual Machine

“ Virtual machine name and operating system

VM Name DEB13Serveu r|

VM Folder @ FARUDENT\WM

150 Image  <non sélectionné=

05 Linux
05 Distribution  Debian

05 Version Debian (24-bit)

Set up unattended guest OS installation
Specify virtual hardware

Specify virtual hard disk

Virtual machine name and operating system
Set up unattended guest 05 installation
Specify virtual hardware

—— 2048 MB
S T S S N T T T N N T T T T O T T T T T T T I T

4 Mo 16384 Mo

Base Memory

MNumber of CPUs ==&
I 1 1 1

CPU1 CPUs 12
[ ) UseEFI

> Specify virtual hard disk
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ET j’ai configuré I’espace disque sur 30GO.

2 Mew Virtual Machine

> Virtual machine name and operating system
D Set up unattended guest OS5 installation

> Specify virtual hardware

' Specify virtual hard disk

Q Create a Mew Virtual Hard Disk
-Hard Disk File Location and Size

FEARUDENT\WMYDEB135erveur\DEE135erveur.vdi v R

Disk Size ™™ e e 300Gl

1

4,00 MB 2,00 Tio

-Hard Disk File Type and Format

VDI (VirtualBox Disk Image) W |_:| Pre-allocate Full Size

'I:Z' Use an Existing Virtual Hard Disk File

II:Z' Create Virtual Machine Without a Virtual Hard Disk

Finish | Annuler

J’ai ensuite mis 128MB de mémoire vidéo.
# DEB13Serveur - Settings

Basic Expert
Général Affichage

Ecran Bureau a distance Enregistrement

System

Video Memory
Affichage

9 (] B []

Stockage Mumber of Virtual Monitors

Audio

Scale Factor

Réseau

B Graphics Controller VMSVGA

USB Caractéristiques |:| 30 Acceleration

Shared Folders

Bl %

Interface utilisateur

Annuler
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1.2. Connexion réseau sous VirtualBox.

J’ai vérifié si le réseau était bien sur (NAT).
## DEB13Desktop - Settings

Basic Expert

Général Réseau

Adapter 1 Adapter?  Adapter3  Adapterd
System

Activer l'interface réseau
Affichage
= Attached to  MNAT

Stockage

Audio Adapter Type Intel PRO/1000 MT Desktop (82540EM)
Réseau

MAC Address  080027C5DF41
R Virtual Cable Connected

usBe Redirection de ports
Shared Folders

Interface utilisateur

Annuler

1.3. Installation de I’OS sur la machine poste de travail.

J’ai inséré le disque debian pour dans le controleur IDE.

## DEB13Deskiop - Settings

Basic Expert

Général Stockage
Périphériques Attributs
System . : . -
4~ Contrdleur: IDE Optical Drive  Maitre primaire IDE
Affichage © debian-12.1.0-amd64-DVD-1.iso l_:,l Live CD/DVD
¢= Contraleur: SATA

B DEB13Desktop.vdi

9 O @ [

Stockage

Information
Audio

Type Image
Size 3,71 Gio
Location FABOUCLYNSEM T\TP 1d...

Réseau

Ports séries Connecté ainbsp; --
USB

Shared Folders

Interface utilisateur

B E %%

Annuler
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Debian GHNU-Linux installer menu (BIOS model

Graphical install

Install

Advanced options

Accessible dark contrast installer menw
Help

Install with speech sunthesis

Press a key, otheruwise speech suynthesis will be started in 17 secundéﬂ.;

J’ai ensuite mis « Frangais » pour la langue.

Select a language

Choose the language to be used for the installation process. The selected language will also be the default
language for the installed system.

Language:
' Czech - Cestina B
Danish - Dansk
Dutch - Nederlands
Dzongkha - Enm —
English - English
Esperanto - Esperanto L
Estonian - Eesti
Finnish - Suomi
Galician - Galego
k | Georgian - Jotoygema
German - Deutsch
Greek - EAAQwumka
Gujarati - sl
Hebrew -y [~
Screenshot Go Back H Continue
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J’ai ensuite mis « France » pour la situation géographique.

Choix de votre situation géographique

Le pays choisi permet de définir le fuseau horaire et de déterminer les parameétres régionaux du systéme
(= locale »). C'est le plus souvent le pays ol vous vivez.

La courte liste affichée dépend de la langue précédemment choisie. Choisissez « Autre » si votre pays n'est
pas affiche.

Pays (territoire ou région) :

Belgique

Canada

Luxembourg

Suisse

Autre

Capture d'écran ] l Revenir en arriére l [ Continuer
Qs i 3] @ @) cTrRLDROITE

J’ai mis « francais » pour le clavier.

Configurer le clavier

Disposition de clavier a utiliser :

Danois

Néerlandais

Dvorak

Dzongkha

Espéranto

Estonien

Ethiopien

Finnois

Foncals
Géorgien

Allemand

Grec

Gujarati

Gourmoukhi

Hébreu

Hindi

| ' Hongrois

Capture d'écran [ Revenir en arriére l [ Continuer l

@& @ | E i & @ @ cTr.DROITE
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J’ai configuré le nom de la machine en mettant (DEB13Desktop).

Configurer le réseau

Veuillez indiquer le nom de ce systéme.

Le nom de machine est un mot unigue qui identifie le systéme sur le réseau. Si vous ne connaissez pas ce
nom, demandez-le a votre administrateur réseau. Si vous installez votre propre réseau, vous pouvez mettre ce
que vous voulez.

Nom de machine :

[DEB13Desktop]|

[ Capture d'écran .| | Revenir en arriére | [ Contimpr l

Q& ¢ |EW @ @ crebromE
J’ai ensuite configuré le réseau en mettant (sio-exupery.local).

Configurer le réseau

Le domaine est la partie de I'adresse Internet qui est a la droite du nom de machine. Il se termine souvent
par .com, .net, .edu, ou .org. Si vous parameétrez votre propre réseau, vous pouvez mettre ce gue vous voulez
mais assurez-vous d'employer le méme nom sur toutes les machines.

Domaine :

sio-exupery.local

Capture d'écran | | Revenir en arriére | [ Continyer l

@@ B8 & @ @ cTrLDROITE
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J’ai mis comme mot de passe superutilisateur (Azerty0).
Créer les utilisateurs et choisir les mots de passe

Un compte doit étre paramétré pour disposer des privileges administratifs de superutilisateur. Le mot de
passe pour ce compte doit étre quelque chose qui ne peut pas étre deviné.

Pour autoriser une connexion directe du superutilisateur (« root ») par mot de passe, saisissez ici son mot de
passe.

Autrement, vous pouvez bloquer le mot de passe du superutilisateur en laissant ce champ vide. A la place,
vous pourrez utiliser le premier utilisateur créé par le systéme (a la prochaine étape) pour obtenir des
privileges d'administration. Cela sera effectué en ajoutant le premier utilisateur créé au groupe « sudo ».

Remarque : ce que vous saisirez ici sera caché (a moins de choisir de I'afficher).
Mot de passe du superutilisateur (« root »} :

IAzertyD
{v| Afficher le mot de passe en clair

Veuillez entrer a nouveau le mot de passe du superutilisateur afin de vérifier gqu'il a été saisi correctement.
Confirmation du mot de passe :

IAzertyD
X Afficher le mot de passe en clair

[ Capture d'écran | [ Revenir en arriére | [ Continuer

L Boh&Fs EWEES @ TR DROITE
J’ai mis « maxence » pour I’identifiant du compte utilisateur.

Créer les utilisateurs et choisir les mots de passe

Veuillez cheisir un identifiant (« login =) pour le nouveau compte. Votre prénom est un choix possible. Les
identifiants doivent commencer par une lettre minuscule, suivie d'un nombre quelconque de chiffres et de
lettres minuscules.

Identifiant pour le compte utilisateur :
[maxenr_el

L3
Capture d'écran -| | Revenir en arriére | [ Continuer
Q& ol Bl F® @ cTrRDROITE
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Créer les utilisateurs et choisir les mots de passe

Un compte d'utilisateur va étre crée afin que vous puissiez disposer d'un compte différent de celui du
superutilisateur (« root »), pour |'utilisation courante du systéme.

Veuillez indiguer le nom complet du nouvel utilisateur. Cette information servira par exemple dans I'adresse
d'origine des courriels émis ainsi que dans tout programme qui affiche ou se sert du nom complet. Votre
propre nom est un bon choix.

Nom complet du nouvel utilisateur :

[maxence{

[ Capture d'écran | | Revenir en arriére | [ Continuer

i Bok& s =i E® ® cTr DROITE
J’ai aussi mis « Azerty0 » comme mot de passe utilisateur.

Créer les utilisateurs et choisir les mots de passe

Assurez-vous de choisir un mot de passe suffisamment robuste pour qu'il ne puisse pas étre devineé.
Mot de passe pour le nouvel utilisateur :

|Azertyo
(] Afficher le mot de passe en clair

Veuillez entrer a nouveau le mot de passe pour l'utilisateur, afin de vérifier que votre saisie est correcte.
Confirmation du mot de passe :

Azertyo

| Afficher le mot de passe en clair

Capture d'écran | | Revenir en arriére | l Continuer

@& ¢ Bl & @ & cTrDrOTE
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J’ai mis assisté pour la méthode de partitionnement.

Partitionner les disques

Le programme d'installation peut vous assister pour le partitionnement d'un disque (avec plusieurs choix
d'organisation). Vous pouvez également effectuer ce partitionnement vous-méme. Si vous choisissez le
partitionnement assisté, vous aurez la possibilité de vérifier et personnaliser les choix effectués.

Si vous choisissez le partitionnement assisté pour un disque complet, vous devrez ensuite choisir le disque a
partitionner.

Méthode de partitionnement :

Assisté - utiliser un disque entier

Assisté - utiliser tout un disque avec LVM

Assisté - utiliser tout un disque avec LVM chiffré
Manuel

u:apture d'écran l [ Aide [ Revenir en arriéere ] [ Continuer

Gl O | EieE @ @ cTr DROITE

Partitionner les disques

Veuillez noter que toutes les données du disque choisi seront effacées mais pas avant d'avoir confirme que
vous souhaitez reellement effectuer les modifications.

Disque & partitionner :

SCSI3 (0,0,0) (sda) - 21.5 GB ATA VBOX HARDDISK

Uapture d'écran

I Revenir en arriére ] l Continuer
| B ok &K@ @ croroTE
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J’ai tout mis dans une seule partition pour le schéma des partitionnements.

Partitionner les disques

Disque partitionné :
SCSI3 (0,0,0) (sda) - ATA VBOX HARDDISK: 21.5 GB

Le disque peut étre partitionné selon plusieurs schémas. Dans le doute, choisissez le premier.

Schéma de partitionnement :

Tout dans une seule partition (recommandé pour les débutants)

Partition fhome séparée
Partitions /home, /var et /tmp séparées
fvar et /srv séparées, swap < 1Go (pour les serveurs)

Schéma de partitionnement des petits disques (<10 Go)

3
[J:apture d'écran ] I Aide I Revenir en arriére l [ Continuer
@& ¢ Bl & E @ crDrOTE

Partitionner les disques

Vioici la table des partitions et les points de montage actuellement configurés. Vous pouvez choisir une partition et modifier
ses caracteristiques (systéme de fichiers, point de montage, etc.), un espace libre pour créer une nouvelle partition ou un
périphérique pour créer sa table des partitions.

Partitionnement assisté

Configurer le RAID avec gestion logicielle

Configurer le gestionnaire de volumes logiques (LVM)

Configurer les volumes chiffrés

Configurer les volumes iSCSI

~ SCSI3 (0,0,0) (sda) - 21.5 GB ATA VBOX HARDDISK
= n®1 primaire 20.3GB f ext4 !
= n®5 logique 1.2 GB f swap swap

Annuler les modifications des partitions

Terminer le partitionnement et appligquer les changements

Uapture d'écran ] I Aide I Revenir en arriére ] [ Continuer

Qe =il E® @ cTroDROTE
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Partitionner les disques

Si vous continuez, les modifications affichées seront écrites sur les disques. Dans le cas contraire, vous
pourrez faire d'autres meodifications.

Les tables de partitions des périphériques suivants seront modifiées :
SCSI3 (0,0,0) (sda)

Les partitions suivantes seront formatées :
partition n® 1 sur SCSI3 (0,0,0) (sda) de type ext4
partition n® 5 sur SCSI3 (0,0,0) (sda) de type swap

Faut-il appliquer les changements sur les disques 7

) Non

Capture d'écran | [ Continuer

. B @& =i i@ @ cTrLDROITE

Configurer I'outil de gestion des paguets

L'analyse des supports d'installation a trouveé I’étiquette :

Debian GNU/Linux 13.1.0 _Trixie_- Official amd64 DVD Binary-1 with firmware 20250906-10:24

Vous pouvez maintenant analyser des médias supplémentaires qui seront utilisés par I'outil de gestion des
paquets (APT). En principe, ils devraient appartenir au méme ensemble que le média d'amorcage. Si vous

n'avez pas d'autres supports disponibles, vous pouvez passer cette étape.

Si vous souhaitez analyser d'autres supports, veuillez en insérer un autre maintenant.
Faut-il analyser d'autres supports d'installation ?

Capture d'écran | Revenir en arriére | [ Continuer

: Bokas 1Bl & E R crDROITE
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Configurer I'outil de gestion des paquets

L'utilisation d'un miroir sur le réseau peut permettre de compléter les logiciels présents sur le support
d'installation. Il peut également donner accés a des versions plus récentes.

Vous effectuez actuellement une installation depuis une image DVD. Bien que de nombreux paquets soient
présents, certains peuvent manquer. Si vous disposez d'une connexion de bonne qualité a Internet, vous
devriez utiliser un miroir réseau de la distribution si vous souhaitez installer un environnement graphique de
bureau, .

Faut-il utiliser un miroir sur le réseau ?

() Non

LCapture d'écran ] l Revenir en arriére ] l Continuer

@i B & @ @ cTroOROTE

Configurer I'outil de gestion des paquets

L'objectif est de trouver un miroir de I'archive Debian qui soit proche de vous du point de vue du réseau.
Gardez a |'esprit que le fait de choisir un pays proche, voire méme votre pays, n'est peut-étre pas le meilleur
choix.

Pays du miroir de l'archive Debian :

Corée du Sud [~]
Costa Rica

Croatie

Danemark

Espagne

Estonie k

Finlande

Fance
Gréce

Géorgie

Hong Kong

Hongrie

Inde

Indonésie

Islande [~]

LCapture d'écran l Revenir en arriére l [ Continuer ]

| B ok 1Bl & @@ cTrRLDROITE

L
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J’ai mis le miroir de I’archive debian sur (deb.debian.org).

b

Configurer I'outil de gestion des paquets

Veuillez choisir un miroir de I'archive Debian. Vous devriez utiliser un miroir situé dans votre pays ou votre
région si vous ne savez pas quel miroir posséde la meilleure connexion Internet avec vous.

Geénéralement, deb.debian.org est un choix pertinent.
Miroir de l'archive Debian :

deb.debian.org E

ftp.fr.debian.org
debian.proxad.net
ftp.ec-m.fr
deb-mirl.naitways.net
mireir.univ-lorraine.fr

ftp.u-picardie.fr

ftp.u-strasbg.fr
mirror.plusserver.com
debian.univ-tlse2.fr
ftp.rezopole.net
ftp.univ-pau.fr
ftp.lip6.fr
debian.polytech-lille.fr [~]

l Capture d'écran | l Revenir en arriére | l Continuer ]

@& @ Bl & @ & cTrorOTE

Je n’ai pas mis de mandataire réseau.

Configurer I'outil de gestion des paquets

Si vous avez besoin d'utiliser un mandataire HTTP (souvent appelé « proxy ») pour accéder au monde
extérieur, indiquez ses paramétres ici. Sinon, laissez ce champ vide.

Les parametres du mandataire doivent étre indiqués avec la forme normalisée « http://[[utilisateurl[:mot-de-
passel@lhotel:portl/ ».

Mandataire HTTP (laisser vide si aucun) :

[ J

l Capture d'écran Revenir en arriére | l Continuer ]
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Configuration de popularity-contest

Le systéme peut envoyer anonymement aux responsables de la distribution des statistiques sur les paguets
que vous utilisez le plus souvent. Ces informations influencent le choix des paquets qui sont placés sur le
premier CD de la distribution.

Si vous choisissez de participer, un script enverra automatiquement chaque semaine les statistiques aux
responsables. Elles peuvent étre cossultées sur https://jpopcon.debian.orgy/.

Vous pourrez a tout moment modifier votre choix en exécutant « dpkg-reconfigure popularity-contest ».
Souhaitez-vous participer a 'étude statistique sur l'utilisation des paquets 7

l Capture d'écran [ Continuer l

J’ai coché (serveur SSH,GNOME,environnement de bureau Debian et utilitaires).

Sélection des logiciels

Actuellement, seul le systéme de base est installé. Pour adapter l'installation a vos besoins, vous pouvez
choisir d'installer un ou plusieurs ensembles prédéfinis de logiciels.

Logiciels & installer :

envirennement de bureau Debian
.. GNOME

.. Xfce

.. bureau GNOME Flashback
.- KDE Plasma

.. Cinnamon

.. MATE

.. LXDE

.. LXQU

[] serveur web

serveur SSH

I B B R B (LY

utilitaires usuels du systéme

[[] choix d’un assemblage (Blend) de Debian lors de I'installation

[ Capture d'écran Continuer
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Installer le programme de démarrage GRUB

Il semble que cette nouvelle installation soit le seul systéme d'exploitation existant sur cet ordinateur. Si c'est
bien le cas, il est possible d'installer le programme de démarrage GRUB sur le disque principal (partition UEFI
ou secteur d'amorcage).

Attention : si le programme d'installation ne détecte pas un systéme d'exploitation installé sur I'ordinateur,
cela empéchera temporairement ce systéeme de démarrer. Toutefois, le programme de démarrage GRUB pourra
étre manuellement reconfiguré plus tard pour permettre ce démarrage.

Installer le programme de démarrage GRUB sur le disque principal ?

) Non

r
[ Capture d'écran | | Revenir en arriére | [ Continuer
Installer le programme de démarrage GRUB
Le systeme nouvellement installé doit pouvoir étre démarré. Cette opération consiste a installer le programme
de démarrage GRUB sur un périphérique de démarrage. La méthode habituelle pour cela est de l'installer sur
le disque principal (partition UEFI ou secteur d'amorcage). Vous pouvez, si vous le souhaitez, I'installer
ailleurs sur un autre disque, une autre partition, ou méme sur un support amovible.
Périphérique ol sera installé le programme de démarrage :
k

Choix manuel du périphérique

/dev/sda (ata-VBOX HARDDISK VB78a7ddac-23d694bb)

[ Capture d'écran Revenir en arriére | [ Continuer
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J’ai terminé I’installation et ai bien vérifié que le support d’installation soit bien
éjecté.

Terminer l'installation

Iinstallation terminée

L'installation est terminée et vous allez pouvoir maintenant démarrer le nouveau systéme. Veuillez
verifier que le support d'installation est bien retiré afin que le nouveau systéme puisse démarrer et
éviter de relancer la procédure d'installation.

Veuillez sélectionner <Continuer= pour redémarrer.

| Capture d'écran | | Revenir en arriére | Continuer

maxence

Mot de passe
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1.4. La commande apt-get update.

J’ai tapé la commande « su — root » .

maxence@DEB13Desktop: ~ Q

M
X

maxence@DEBl13Desktop:~% su - root
Mot de passe :
root@DEB13Desktop:~# S

J’ai ensuite tapé nano /ect/apt/sources.list pour consulter les sources serveur de dépot
Debian et ajouté # devant le deb.

maxence@DEB13Desktop: ~ Q = X

GNU nano 8.4 Jetc/apt/sources.list
deb cdrom:[Debian GNU/Linux 13.1.0 _Trixie_ - Official amd64 DVD Binary-1 with [g

deb http://deb.debian.org/debian/ trixie main non-free-firmware
deb-src http://deb.debian.org/debian/ trixie main non-free-firmware

deb http://security.debian.org/debian-security trixie-security main non-free-fi
deb-src http://security.debian.org/debian-security trixie-security main non-fre

# trixie-updates, to get updates before a point release is made;

# see https:ffwww.dehian.nrg!dnc!manuals!dehian-referencefchﬂz.En.html#_updatesﬂ
deb http://deb.debian.org/debian/ trixie-updates main non-free-firmware

deb-src http://deb.debian.org/debian/ trixie-updates main non-free-firmware

[ Lecture de 12 lignes ]
@Y Ecrire B Chercher @4 Couper
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J’ai effectué la commande apt-get update afin de mettre a jour la liste en local des
fichiers disponibles dans les dépots APT.

Ml
x

maxence@DEB13Desktop: ~ Q

maxence@DEBl3Desktop:~% su - root
Mot de passe :
su: Echec de 1'authentification
maxence@DEBl13Desktop:~% su - root
Mot de passe :
root@DEB13Desktop:~# nano /etc/apt/sources.list
root@DEB13Desktop:~# apt-get update
Ign : 1 cdrom://[Debian GNU/Linux 13.1.@ Trixie - Official amd64 DVD Binary-1
with firmware 28250906-10:24] trixie InRelease
Err : 2 cdrom://[Debian GNU/Linux 13.1.@ Trixie - Official amd64 DVD Binary-1
with firmware 20258906-10:24] trixie Release
Veuillez utiliser apt-cdrom afin de faire reconnaitre ce cédérom par votre APT
apt-get update ne peut étre employé pour ajouter de nouveaux cédéroms
Atteint : 3 http://deb.debian.org/debian trixie InRelease
Atteint : 4 http://deb.debian.org/debian trixie-updates InRelease
Atteint : 5 http://security.debian.org/debian-security trixie-security InRelease
Lecture des listes de paquets... Fait
E: Le dépdt cdrom://[Debian GNU/Linux 13.1.0 Trixie - 0fficial amd64 DVD Binar
y-1 with firmware 20250906-10:24] trixie Release n'a pas de fichier Release.
M: Les mises a jour depuis un tel dépdét ne peuvent s'effectuer de maniére sécuri
sée, et sont donc désactivées par défaut.
M: Voir les pages de manuel d'apt-secure(8) pour la création des dépéts et les d
étails de configuration d'un utilisateur.
root@DEB13Desktop:~#
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1.5. Installation des Additions invité.

Q Fichiers = ¢ (® VBox_GAs_7.2.2 i B OiE v x

(0 Dossier personnel  Contient des logiciels a lancer € Lancer le logiciel
© Récents

¥ Favoris .— .—

2 Réseau G

1o Corbeille autorun.sh AUTORUNM.INF cert NT3x

) Documents .—

M
dd Musique 6 H

&) Images

Qs2 runasroot.sh TRAMNS.TBL VBoxDarwinAdditio

YO Vidéos ns.pkg

- Téléchargements

¥ 4 {4 :
VBox... 722 &

VBoxDarwinAdditio VBoxLinuxAdditions VBoxLinuxAdditions VBoxSolarisAdditio
nsUninstall.tool .run -arm&4.run ns.pkg

J’ai ensuite écrit (apt-get install build-essentail linux-headers- uname -r* dkms).

maxence@DEB13Desktop: ~ Q = X
root@DEB13Desktop:~# apt-get install build-essential linux-headers- uname -r° d
kms
Lecture des listes de paquets... Fait
Construction de 1'arbre des dépendances... Fait
Lecture des informations d'état... Fait
Les pagquets supplementaires suivants seront installes :

binutils binutils-common binutils-x86-64-1inux-gnu dpkg-dev fakeroot g++ l

g++-14 g++-14-x86-64-1linux-gnu g++-x86-64-1inux-gnu gcc gcc-14

gcc-14-x86-64-1inux-gnu gcc-x86-64-1linux-gnu libalgorithm-diff-perl
libalgorithm-diff-xs-perl libalgorithm-merge-perl libasang8 libbinutils
libc-dev-bin 1ibc6-dev libccl-@ libcrypt-dev libctf-nobfde libctfe
libdpkg-perl libfakeroot libfile-fcntllock-perl libgcc-14-dev libgprofng®
libhwasan® libitml liblsan® libquadmath® libsframel libstdc++-14-dev
libtsan2 libubsanl linux-headers-6.12.48+debl3-common
linux-kbuild-6.12.48+debl3 linux-libc-dev make manpages-dev pahole patch
rpcsvc-proto

Paguets suggereés
binutils-doc gprofng-gui binutils-gold menu debian-keyring
debian-tag2upload-keyring g++-multilib g++-14-multilib gcc-14-doc
gcc-multilib autoconf automake libtool flex bison gdb gcc-doc
gcc-14-multilib gcc-14-locales gdb-x86-64-1inux-gnu libc-devtools glibc-doc
git bzr libstdc++-14-doc make-doc ed diffutils-doc

Les NOUVEAUX paquets suivants seront installés
binutils binutils-common binutils-x86-64-1Tinux-anu build-essential dkms
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Je me suis ensuite déplacé dans le répertoire /mediacdromO avec la commande ci-
dessous et lancé le binaire VBoxLinuxAdditions.run avec la commande (sh

VboxLinuxAdditions.run).

» (Cc++) en mode automatique
Paramétrage de build-essential (12.12)

Traitement des actions différées (« triggers ») pour man-db (2.13.1-1)
Traitement des actions différées (« triggers =») pour libc-bin (2.41-12)

root@DEBl3Desktop:~# cd /media/cdrom@
root@DEB13Desktop:/media/cdrom@# 1s -1
AUTORUN. INF

autorun.sh

cert

NT3x

0s2

runasroot.sh

TRANS . TBL

VBoxDarwinAdditions.pkg
VBoxDarwinAdditionsUninstall.tool
VBoxLinuxAdditions-armé4. run
VBoxLinuxAdditions. run
VBoxSolarisAdditions. pkg
VBoxWindowsAdditions-amd64.exe
VBoxWindowsAdditions-armé4.exe
VBoxWindowsAdditions.exe
VBoxWindowsAdditions-x86.exe
windows1l-bypass.reg
root@DEB13Desktop:/media/cdrome# [

J’ai ensuite installé 1’anti-virus avec la commande ci-dessous :

maxence@DEB13Desktop: ~

maxence@DEBl3Desktop:~% su - root
Mot de passe :

root@DEB13Desktop:~# apt-get install clamav clamtk

Lecture des listes de paquets... Fait

Construction de 1'arbre des dépendances...

Lecture des informations d'etat... Fait

clamav est déja la version la plus récente (1.4.3+dfsg-1).
clamtk est deja la version la plus récente (6.87-1.1).
@ mis a jour, © nouvellement installes, ® a enlever et ©® non mis a jour.

root@DEB13Desktop:~#
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Apres vérification 1’anti-virus est installé.

Maxence Novello

Paramétres

Parametres

Historigue
Historique

Mises a jour

o

Mettre a jour
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L]

Analyser un
fichier

17 oct. 16:32

Module d'analyse antivirus

Liste blanche

Quarantaine

L]
Assistant de
mise a jour

—

o

Analyser un
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%
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Q

Analyses
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1.7. Installation de I’OS sur la machine serveur.

J’ai inséré le disque debian pour dans le controleur IDE.

£ DEB13Serveur - Settings
Basic Expert

Général

System

Affichage

i L] E1 O]

Stockage

X

Audio

Réseau

Ports séries

USB

Shared Folders

F
&
[ 4
-
F

J’ai sélectionné Install car cette fois ci je configure le serveur Debian.

Interface utilisateur

Maxence Novello

Stockage
Périphériques Attributs
&. Contrdleur: IDE Optical Drive Maitre secondaire IDE ~ 0_
© debian-13.1.0-amd64-DVD-.iso () Live CD/DVD
¢= Contréleur : SATA
DEB13Serveur.vdi Information
Type Image
Size 3,71 Gio
Location FABOUCLYA\SEM T\TP 1hd...

Connecté 3&nbsp; --

Annuler

Debian GNU-Linux installer menu (BIODS model

Graphical install

Install

Advanced options

Accessible dark contrast installer menu
Help

Install with speech sunthesis
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J’ai sélectionné la langue sur francais.

J’ai choisi France en situation géographique.
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J’ai configuré le clavier sur francais.

[V'] Configurer le clawvier

Disposition de clavier & utiliser :

Bangladesh
B&larusse

Bengali

Belge

Berbére (Latin)
Bosniague
Brésilien
Britannigue
Bulgare (BDS)
Bulgare (phongtigue) =
Birman

Canadien francais
Canadien multilingue
Catalan

Chinois

Croate

Tcheégue

Danois
Neerlandais
Dworak

Dzongkha
Espéranto
Estonien
Ethiopien

Finnois

Francais

<Revenir en arriére:

eplacement; < ection; <Entrée: activation des boutons

J’ai mis (DEB13Serveur) comme nom de la machine.

| [11 confizurer le réseau |

Veuillez indiguer le nom de ce systeme.

Le nom de machine est un mot unigue gui identifie le systéme sur le réseau. S1 wous ne
connaissez pas ce nom, demandez-le a wotre administrateur reseau. 3i vous installez wvotre
propre reseald, Yous pouvez mettre ce gue vous woulez.

Mom de machine :

DEB135erve

<Revenir en arriére: <Continuer:
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Je n’ai rien mis comme domaine.

J’ai mis « Azerty0 » comme mot de passe.

J’ai mis « sio » comme utilisateur.
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de méme pour I’identifiant.

Le mot de passe n’a pas changé c’est Azerty0.
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J’ai mis le miroir de I’archive debian sur (deb.debian.org).

Je n’ai pas mis de mandataire.

Maxence Novello

TP-1 32/37



Comme logiciel a installer j’ai juste coché (utilitaires usuels du systéme).
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| [1] configuration de grub-pc |

Il semble gue cette nouvelle installation soit le seul systéme d'exploitation existant
sur cet ordinateur. 51 c'est bien le cas, 1l est possible d'installer le programme de
démarrage GRUB sur le disgue principal (partition UEFI ou secteur d'amorcage).

Attention : =i le programme d'installation ne détecte pas un sustéme d'exploitation
installé sur 1l'ordinateur, cela empéchera temporairement ce systéme de démarrer.
Toutefois, le programme de déemarrage GRUE pourra etre manuellement reconfigureé plus tard

pour peErmettre ce démar‘rage.

Installer le programme de démarrage GRUB sur le disgue principal 7

{Revenir en arriére: <0Uis <Non:

| 111 configuration de grub-pc |

Le systéme nouvellement installg doit pouvoir Etre démarrgé. Cette opération consiste 3
installer le programme de démarrage GRUE sur un périphérigue de démarrage. La methode
hahituelle pour cela est de 1'installer sur le disgue principal ipartition UEFI ou
secteur o 'amorcage). Yous pouvez, =i wous le souhaitez, 1'installer ailleurs sur un autre
disgue, une autre partition, ou méme sur un support amovible.

PeEriphérigue ol sera installé le programme de démarrage :

Choix manuel du périphérigue

<Revenir en arriére:

| [11] Terminer 1'installation |

Installation terminée
L'installation est terminée et vous allez pouvoir maintenant démarrer le nouveau systeme.
Veuillez verifier gue le support d'installation est bien retiré afin gue le nouveau
systeme puisse démarrer et éviter de relancer la procédure d'installation.

veuillez sélectionner <Continuer: pour redémarrer.

<Revenir en arriere: <Cont inuers:

1.8. Mise a jour des paquets disponibles depuis les
serveurs de dépot.

Je me suis connecté en tant que root.

Debian GHU

OE
Fa

NTY, to the extent
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J’ai ajouté # derriere (deb).

N nano &.4

/etoc/apt/sources. list s

1.9. Installation des Additions invité.

J’ai inséré le CD des additions invité et monté manuellement le cd-rom et lancé le
binaire (VboxLinuxAdditions.run).

dkms

00t @DEE L3S

nount: smnt: ATTEMTIOW: =source protegee
0ot @BDER1EServeur: #
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11.tool
LM

.. All good.

tualBox Guest Additions kernel

for other ir led kernels, run

J’ai reboot pour que ca prenne en compte la commande.

root@DER1 JEU TNt R S emct]l reboot_

1.10. Modification de la variable d’environnement PS1.
J’ai personnalisé le prompt dans la console root en définissant a la fin du fichier
/root/bashrc la variable d’environnement PS1 comme ci-dessous :

Jeur:TH# ls -la

root root
root root
root root

root oot
root oot
root oot
2 root root
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“# nano Sroots.

s With ABSOLUTELY MO WARRANTY, to the extent
licable law

(813 34ms] g

On voit bien que le prompt a été pris en compte j’ai maintenant de la couleur.
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